Warm-up routine

Darnach bat Pilatum, BWV 245 (JS Bach)
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Dar-nach bat Pi-la-tum Jo-seph von A - ri-ma - thi - a, der ein Jun-ger Je-su war, (doch
And af-ter this__  Jo-seph of A -ri-ma-thae-a, be-ing a dis - ci - ple of Jesus, but
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heim - lich, aus Furchtvor den Ju-den,)  dasser moch-te ab-neh - men den Leichnam Je-su. Und Pi-la-tus er -lau-be - te
secret-ly for fear __ of thelJews,be-sought Pi- latethat he might take the body of Jesus. And__ Pi - late gave him
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es. De-ro-we-gen kam er und nahm den Leich-nam Je-su her-ab-. Es kam a-ber auch Ni-co-
leave. He__ thereforecame, and took a - way the bo-dy of Jesus. And there came__  also Ni-co-
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de-mus, der vor-mals in der Nacht zu Je-su kom-men war-, und brachte _ Myrrhen und A -lo - en un-ter-ein-

de-mus, who came at first by night, he al-so came and brought a mixture of = myrrh and al-oes, a-bout a
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an-der, bei un-dert Pfun-den. Da nah-men sie den Leich-nam Je-su, und bun - den ihn in lei-nen Tu-cher mit Spe- ze-
hun - dred pound weight. Then took the bo - dy of Je-sus,and wound it in___ li-nen clothes_ with the
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rei - en, wie die Ju-den pfle-gen zu be - gra-ben. Es  war a-ber an der Stat-te, da er ge-
spi-ces,as is the man-ner of the Jews to bu-ry. Now there was in the place where He was
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kreu-zi-get ward, ein Gar - ten, und im Gar-ten ein neu Grab, in welches nie-mand je ge-len-gen war, da -

cru - ci-fied a gar-den;and in the gar-den a new sepulchre wher-ein  was ne-ver man___ yet laid. There
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selbst hin leg-ten sic Je-sum, um des Rusttags___  wil - len der Ju-den, die-weil das Grab na - he war.__

there-fore laid they Je-sus be -  cause of the Jews' pre-pa-ra-tion; for the sepulchre was nigh at hand.

traversopractice.net



